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稱為「梵漢合聲J '孺其成詣，又各有其特色。有古印度覽語，也有佛教文化的影響;又

問佛教與中國文化的融合，漢化程度頗探。所以?能個朋詞語的角度對它們進抒考察，

對儕教文化，對漢語調聽史，尤其是對話苦與文化的關餘，都是有意義的。

稿倒

本刊主要登載有聽中間語文應用及規範研究、翻譯研究及有輯學科學樹活動的文

章。來稿請以五千字為觀要於稿未說明作者真實姓名、職業、通訊地蛙及電話，以便聯

絡。

來搞一錄接納，版權即囑本刊所有 α 未蠶本刊審雷同意，不縛在他處發表或另行出

版。

請用單商有格稿紙，以正楷橫寫。電腦打字稿 3 宮會蹄磁碟 e

古文字、字用字、外文、音標等多務講轎錄清楚。

統一用合花紀年。帝王年號後，請階設公元。

引文務請自行核實，並註出處。譯文講時原文。

本村婦輯對來稿有關改:權，不顧者請註明。

合用或不合用的竊件，均於三個丹以內問覆作者。

來稿刊登?是?當致挂薄醋，另平郵寄贈當期刊物五醋 e

來積請寄:香港新界主þ由香播中文大學中國文化研究所吳多若是中關語文研究中心《中

國語文通訊》編輯都




